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Wir weisen darauf hin, dass wir keine Haftung für falsche und fehlende Informationen in die-
sem Handbuch übernhemen. Aktuelle Informationen und Änderungen erhalten Sie  in unserem 
Suport-Forum unter http://www.gpsvision.de/forum

Copyright
Die Vervielfältigung dieses Handbuchs und die Nutzung von Bildern oder Texten, auch der auszugs-
weise Nachdruck (mit Ausnahme kurzer Zitate in Fachartikeln), ist nur mit ausdrücklicher schriftlicher 
Genehmigung von der Incutex Germany GmbH gestattet.

Batteriegesetz
Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der Lieferung von Geräten, die Batterien 
enthalten, ist der Verkäufer verpflichtet, Sie auf folgendes hinzuweisen:

Sie sind zur Rückgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer gesetzlich verpflichtet. Sie können Batte-
rien nach Gebrauch an den Verkäufer oder in den dafür vorgesehenen Rücknahmestellen (beispiels-
weise in Kommunalen Sammelstellen oder im Handel) unentgeltlich zurückgeben. Sie können die 
Batterien auch per Post an den Verkäufer zurücksenden. Der Verkäufer erstattet Ihnen auf jeden Fall 
das Briefporto für den Rückversand Ihrer Altbatterie.

		  Das Symbol der durchgekreuzten Mülltonne bedeutet, dass die Batterie
		  nicht in den Hausmüll gegeben werden darf.

Pb = Batterie enthält mehr als 0,004 Masseprozent Blei
Cd = Batterie enthält mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium
Hg = Batterie enthält mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.

Haftungshinweise

Konformitätserklärung
Hiermit wird erklärt, dass sich das Gerät:

TK5000
in Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den übrigen einschlägigen 
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Die vollständige Konformitätserklärung finden Sie auf http://www.gpsvision.de in der Rubrik 
“Produkte” und dann unter “Downloads”. Wenn Sie die Dateien nicht finden oder nicht öffnen 
können, dann kontaktieren Sie uns per E-Mail oder Telefon. Die Kontaktaten finden Sie auf 
http://www.gpsvision.de unter “Impressum”.
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2. Hardware Beschreibung

1. Status LEDs (GPS, Power, GSM) 
 

2. EIN / AUS Schalter 
 

3. SOS Taste 
 

4. MINI USB Anschluß 2.

2.1 SIM-Karte einlegen

Sie benötigen für den Tracker eine SIM-Karte, wenn dieser Positionen in Echtzeit 
übertragen soll. Sie können eine beliebige SIM-Karte verwenden. Der PIN-Code der 
SIM-Karte muss vor der Nutzung deaktiviert werden. Mit Ihrem Handy können Sie die 
PIN-Abfrage deaktivieren. Weitere Details finden Sie im Handbuch Ihres Handys.

A. Deckel auf der Unterseite aufschrauben 
 

B. SIM-Karten-Halter nach "open" schieben und hochklappen 
 

C. SIM-Karte einlegen und auf die Kante achten 
 

D. SIM-Karten-Halter runterklappen und nach "lock" schieben 

1.

3.

4.

2.2 Akku
Der Akku wird über den USB-Anschluß (4.) aufgeladen. Sie können dafür das Netzla-
dekabel oder Zigarettenanzünderladekabel verwenden. Wenn der Akku voll geladen ist, 
leuchtet die Power-LED dauerhaft rot. Der Ladevorgang dauert ca. 4-6 Stunden.

1. Einführung
Bei dieser Anleitung handelt es sich nur um eine kurze Zusammenfassung. 
Eine ausführliche Anleitung finden Sie im Handbuch auf der CD-ROM.

Wenn Sie jedoch nur die Positionsabfrage per SMS nutzen wollen, können Sie den 
„Schnellstart - Quick Start Guide“ (siehe 3.) nutzen.

2.3 Hardware Zubehör 
Für den TK5000 gibt es eine Reihe von Zubehörartikeln: http://www.gpsvision.de

Hinweis: Wir bitten Sie die Anleitung mindestens einmal durchzulesen.

Akku nicht kurzschließen und nicht mechanisch beschädigen. Explosionsgefahr!
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3. Schnellstart (Quick-Start-Guide)

Hinweis: Nach Durchführung des Quick-Start-Guide ist der Tracker betriebsbereit 
und Sie können per Anruf die Position abfragen.
Detaillierte Information in der Anleitung auf der CD.

Wir bitten Sie die Anleitung mindestens einmal komplett durchzulesen, 
um sich einen Überblick zu verschaffen.

Schritt 1
•	 Deaktivieren Sie den PIN-Code der SIM-Karte (siehe 2.1)
•	 Legen Sie die SIM-Karte in den Tracker (siehe 2.1)
•	 Legen Sie den Akku ein und laden diesen auf (siehe 2.2)
•	 Schalten Sie den Tracker ein und warten ca. 1 Minute
•	 Senden Sie die folgende SMS mit Ihrer eigenen Handynummer an den Tracker:

	 $WP+COMMTYPE=0000,1,Ihre Handynummer
Statt Ihre Handynummer tragen Sie Ihre Handynummer ein inkl. Ländervorwahl ! 
Beispiel: $WP+COMMTYPE=0000,1,+4917911111 (inkl. Ländervorwahl!)
Wenn Sie alles richtig geschrieben haben, erhalten Sie eine Bestätigung vom Tracker per 
SMS mit $OK!COMMTYPE=1,+49... zurück. Wenn Sie nichts zurückbekommen oder 
ein $ERR= dann prüfen Sie nochmal ob Sie die SMS richtig geschrieben haben.

Schritt 2
•	 in diesem Schritt wird Ihre Handynummer autorisiert
•	 Senden Sie die folgende SMS mit Ihrer Handynummer an den Tracker:

$WP+CITRACK=0000,+4917911111,,,,,129
Statt +4917911111 tragen Sie Ihre Handynummer ein inkl. Ländervorwahl ! 
Die Zeichen ,,,,,129 müssen auch unverändert in die SMS.
Wenn Sie alles richtig geschrieben haben, erhalten Sie eine Bestätigung vom Tracker per 
SMS mit $OK!CITRACK=1,+49... zurück. Wenn Sie nichts zurückbekommen oder ein 
$ERR= dann prüfen Sie nochmal ob Sie die SMS richtig geschrieben haben.

Der Tracker ist nun einsatzbereit!
Sie können den Tracker jetzt mit Ihrer Handynummer anrufen und erhalten Sekunden 
später eine SMS. Die Koordinaten können Sie nun bei Google-Maps eingeben oder direkt 
den Link anklicken. Das große Handbuch finden Sie auf der CD-ROM.

ACHTUNG: Wenn Sie einen Tracking Portal Zugang nutzen, dürfen Sie diesen 
Befehl NICHT benutzen, da dieser die Portalkonfiguration überschreibt. 
Zum Autorisieren Ihrer Rufnummer nur Schritt 2 der Quick Start Guide nutzen.
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6. Technische Details

5. Nutzungshinweise

Bitte beachten Sie diese Hinweise um die Lebensdauer des Trackers zu maximieren.

•	Halten Sie das Gerät trocken. Wasser und Feuchtigkeit können das Gerät zerstören!
•	Halten Sie das Gerät von sehr heißen oder sehr kalten Orten fern!
•	Reinigen Sie das Gerät mit einem trockenen Lappen. Keine Chemikalien!
•	Nicht bemalen oder bekleben. Nicht auseinanderbauen oder umrüsten!
•	Bitte benutzen Sie nur die Akkus und Ladegeräte vom Hersteller!
•	Auch wenn der Tracker stabil wirkt, sollten Sie diesen behutsam behandeln!

Daten Spezifikation

Maße 44 x 82 x 18 mm

Gewicht 70 Gramm

Komunikation SMS/GPRS/USB

Band 850/900/1800/1900

GPS Chip MTK 3329 (66 Kanäle)

GPS Sensivität -165 dbm

GSM Modul Telit 

Daten Spezifikation

Lokalisierung 
kalt/warm/heiß

42 / 38 / 1 sekunde

GPRS Class 10, TCP/UDP

Speicher intern 4MB

Sensor 3D G Sensor

Akku 1100mAh Li-ion

Laufzeit ohne PSM 8-10 Stunden

Standby (PSM) 8 bis ca. 300 Stunden

Nachdem Sie den Tracker angerufen haben, erhalten Sie folgende SMS:

1000000001,20100905153657,10.881185,48.377615,0,226,7,0,34

Bedeutung: Geräte ID,Datum-Uhrzeit(yyyy-mm-dd-hh-mm-ss),Längengrad(long),
Breitengrad(lat),Geschwindigkeit,Winkel,Höhe,Satelliten,Event ID
Sie können den Google-Link anklicken oder manuell wie folgt eingeben:
Gehen Sie auf die Webseite http://maps.google.de/ und geben zuerst die 
“lat”  -Daten und dann die “long”-Daten mit einem Leerzeichen getrennt ein. 
Die anderen Daten wie speed, Zeit usw. sind für das Tracking irrelevant.

Nach der Eingabe klicken Sie auf 
“Maps-Suche”. Nun wird Ihnen 
in der Karte die genaue Position 
des GPS-Trackers angezeigt. 

4. Bedeutung der Koordinaten SMS (Google Maps)
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8. Befehle, Funktionen & Konfiguration

Der TK5000 hat viele Funktionen wie z.B. Bewegungsalarm, Geschwindigkeitsalarm, 
Geo-Zaun, Batteriealarm, Stromsparmodis, Data Logger, GSM-Ortung usw.
Diese Funktionen lassen sich per SMS, USB oder GPRS konfigurieren. Die genauen 
Befehle und Funktionen finden Sie in der Anleitung auf der CD-ROM.

9. GPS-Tool (PC Software)

Im Lieferumfang befindet sich eine PC Software. Mit dieser Software können Sie den 
GPS Tracker konfigurieren und den Data Logger auslesen. 
Um das GPS-Tool zu nutzen benötigen Sie Windows XP, Vista oder Windows 7.
Weitere Details zur Installation und Nutzung des GPS-Tools finden Sie in der Anleitung 
auf der CD-ROM. Die Software ist in den Sprachen DE, EN, ES, FR, IT.

7. LED Status

LED Status Blinkverhalten

GPS
(blau)

Stromsparmodus AUS
GPS Fehler 150ms AN / 150ms AUS
GPS Positionierung 50ms AN / 450ms AUS
GPS Signal OK 50ms AN / 2000ms AUS

POWER
(rot)

Stromsparmodus 50ms AN / 6000ms AUS
Akku wird geladen 1000ms AN / 1000ms AUS
Akku voll geladen LED dauerhaft AN
Akku fast leer 50ms AN / 450ms AUS
Normal 50ms AN / 2000ms AUS

GSM
(grün)

Stromsparmodus AUS
SIM-PIN Fehler / gesperrt 150ms AN / 150ms AUS
Keine SIM-Karte AUS
GPRS Verbindungsaufbau 50ms AN / 200ms AUS /50 ms AN 1700ms AUS

Normal 50ms AN / 2000ms AUS
GSM wird gesucht 50ms AN / 450ms AUS

10. Hilfe & Support
Diese Anleitung ist nur eine Kurzbeschreibung. Ausführliche Infos und Hilfe finden Sie in 
dem Hanbuch auf der CD-ROM. Weitere Hilfe finden Sie auch im Forum auf gpsvision.

Die LEDs (siehe 2.) auf der Oberseite des Trackers zeigen den Status an. Je nach Blin-
kintervall können Sie z.B. sehen ob der Tracker GPS Empfang hat oder der Akku voll 
ist. Wenn der Tracker am PC angeschlossen ist, kann kein LED-Status ermittelt werden.
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2. hardware description

1. Status LEDs (GPS, Power, GSM) 
 

2. ON / OFF switch 
 

3. SOS button 
 

4. MINI USB port 2.

2.1 insert SIM-card

You need a SIM card for your tracker, if the tracker shall transmit the positions in real 
time. You can use any SIM card. Before using, the PIN request of your SIM card must be 
disabled. you can disable the PIN request with your mobile phone. For more details, look 
at the manual of your mobile phone.

A. unscrew the cover on the bottom 
 

B. slide the SIM-card holder in the „open“ direction and fold it up  
C. Insert SIM card and pay attention to the edge (see picture) 
D. fold down the SIM-card holder and slide it in the „lock“ direction 
 

1.

3.

4.

2.2 battery
Charge the battery vial USB port (see 2.). You can do it by using the AC charger or cigaret-
te lighter charging cable. If the battery is fully charged, the Power LED is glowing in solid 
red. Charging takes about 4-6 hours.

1. introduction
This manual is only a short summary. For a detailed manual look at the Guide on the 
CD-ROM.
If you only want to use the location query by SMS, you can use the  „quick start guide“ 
(see 3.).

2.3 hardware accessories 
You can find many accessories for this tracker at: http://www.gpsvision.de

Note: Please read this manual at least once.

Don‘t short or damage the battery mechanically! Explosion hazard!
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3. quick-start-guide

Note: After completing the quick-start guide the tracker is ready to use and you can 
check the position by calling it.

We ask you to read the manual completely once at least to get an 
overview of. Then you can use the quick start guide: 

1. Disable the PIN code of the SIM card (see 2.1) 
2. Insert the SIM card into the Tracker (see 2.1) 
3. Insert the battery and charge it (see 2.2)
4. turn the tracker on and wait one minute
5. Send the following SMS with your own mobile phone number to the Tracker: 

	 $WP+COMMTYPE=0000,1,+4917911111
Instead of +4917911111 enter your mobile number including country code!
If everything is correct, you will receive back a confirmation from the tracker via SMS 
with $ OK! COMMTYPE = 1, +49 ...... . When you don‘t get back anything or a $ = ERR 
then check again if you have written the command correctly in the SMS.
Note: You can find detailed information in the manual on the CD. 

6. Send the following SMS with your own phone number to the Tracker: 

	 $WP+CITRACK=0000,+4917911111,,,,,129
Instead +4917911111 enter your mobile number including country code!
The characters “,,,,, 129“ must also be unchanged in the SMS.
If everything is correct, you will receive a confirmation from the Tracker via SMS with 
$ OK! CITRACK = 1, +49 ...... . When you don‘t get back anything or a $ = ERR then 
check again if you have written the command correctly in the SMS.
Note: You can find detailed information in the manual on the CD.

7. The tracker is now ready for use.
You can now call the tracker with your mobile number and receive a text message sec-
onds later. You can now enter the coordinates in Google Maps or click on the link directly 
(see “QUICK START GUIDE” in the GPS tool)

Note: If you have a tracking portal access, you may NOT use this command, 
because it overrides the portal configuration. To authorize your phone number use 
only Step 2 in the Quick Start Guide.



Manual

10

GPSvision

6. technical details

5. user information
Please note these instructions in order to maximize the life span of the tracker.

•	keep the device dry. Water, etc. can destroy the device
•	avoid the use and storage in dusty places
•	don’t use it at very hot or very cold places
•	Clean the device with a dry cloth. No chemicals
•	do not paint or paste it. Do not disassemble or convert the tracker
•	use only batteries and chargers of the manufacturer
•	don’t remove the antenna and don’t use any other

data specification

dimensions 44 x 82 x 18 mm

weight 70 gramm

communication SMS/GPRS/USB

band 850/900/1800/1900

GPS chip MTK 3329 (66 channel)

GPS  sensitivity -165 dbm

GSM module telit 

data specification

localization 
cold / warm / hot

42 / 38 / 1 seconds

GPRS class 10, TCP/UDP

memory internal 4MB

sensor 3D G Sensor

battery 1100mAh Li-ion

standby 8 to 300 hours

After you have called the tracker, you will receive the following SMS:

1000000001,20100905153657,10.881185,48.377615,0,226,7,0,34

Meaning: Device ID,Date-Time(yyyy-mm-dd-hh-mm-ss),longitude(long),latitude(lat),
speed,heading,altitude,satellite,event id

You can click the Google link, or manually type the following:
Go to the website and first enter http://maps.google.de/
“Lat” data and then separated by a space the “long” data.
The other data such as speed, time, etc., are irrelevant to the tracking.

After entering, click on “Search 
Maps”. Now you will see the map 
with the exact position of the GPS 
tracker.

4. meaning of the coordinates SMS (Google Maps)
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8. commands, functions & configuration

The TK5000 has many functions, for example Motion alarm, speed alarm, Geo-fence, 
battery alarm, power-save modes, data logger, GSM-positioning, etc.
These functions can be configured by SMS, USB or GPRS. For the exact commands and 
features, see the instructions on the CD-ROM.

9. GPS-Tool (PC software)

A PC software is included in delivery. With this software you can configure the GPS 
Tracker and readout the data logger.
To use the GPS tool, you need Windows XP, Vista or Windows 7
For further details about the installation and usage of the GPS tools, look at the instruc-
tions on the CD-ROM. The software is translated in the following languages:
IT DE, EN, ES, FR,.

7. LED state

LED Status Blinkverhalten

GPS
(blue)

power save mode OFF
GPS error 150ms ON / 150ms OFF
GPS positioning 50ms ON / 450ms OFF
GPS signal OK 50ms ON / 2000ms OFF

POWER
(red)

power save mode 50ms ON / 6000ms OFF
battery charging 1000ms ON / 1000ms OFF
battery fully charged LED permanently ON
battery almost empty 50ms ON / 450ms OFF
normal 50ms ON / 2000ms OFF

GSM
(green)

power save mode OFF
SIM-PIN error / locked 150ms ON / 150ms OFF
no SIM-card OFF
GPRS connection 50ms ON / 200ms OFF /50 ms ON 1700ms OFF

normal 50ms ON / 2000ms OFF
GSM is searched 50ms ON / 450ms OFF

10. help & support
These instructions are only a short description. For detailed informations and assistance, 
look at the manual at the CD-ROM. For further help, look at the forum on gpsvision.de

The LEDs (see 2) on the top of the tracker indicates its status. Depending on the blinking 
interval you can see if the tracker has received GPS or if the battery is full, for example. If 
the tracker is connected to the PC, no LED status can be determined.
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2. Description du hardware

1. Statuts LED (GPS, Power, GSM) 
 

2. Interrupteur marche/arrêt 
 

3. Bouton SOS 
 

4. MINI port USB 2.

2.1 Introduire la carte SIM

Pour pouvoir transmettre les positions en temps réel, le traceur a besoin d’une carte 
SIM. Vous pouvez utiliser la carte SIM de votre choix. Le code PIN de la carte SIM doit 
être désactivé avant utilisation. Vous pouvez désactiver la demande de code PIN à 
l’aide de votre téléphone mobile. Vous trouverez davantage de détails dans le manuel de 
votre téléphone mobile.
A. Dévissez le couvercle situé au dessous de l‘appareil 
 

B. Poussez le support de carte SIM sur  „open“ puis soulevez-le 
 

C. .Insérez la carte SIM en faisant attention aux bords 
 

D. Rabattez le support de carte SIM puis poussez-le sur  „lock“

1.

3.

4.

2.2 Batterie
Le chargement de la batterie se fait via un port USB (4.). Pour ce faire, vous pouvez utiliser 
le câble de charge réseau ou le cordon allume-cigare. Lorsque la batterie est entièrement 
chargée, la power LED présente une lumière rouge permanente. La durée de charge est 
d‘environ 4-6 heures.

1. Introduction
Ce guide fait office d‘un bref résumé. Vous trouverez des instructions plus détaillées 
dans le manuel contenu dans le CD ROM.
Si vous souhaitez utiliser uniquement la fonction de demande de localisation par SMS, 
référez-vous au „guide de démarrage rapide„ (cf. 3.).

2.3 Accessoires/hardware
Il existe un grand nombre d‘accessoires pour le TK5000: http://www.gpsvision.de

Indication: Nous vous prions de lire au moins une fois les instructions attentivement.

Ne pas court-circuiter la batterie. Ne pas l‘endommager mécaniquement. Risque 
d‘explosion!
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3. Démarrage rapide

Remarque: Après exécution du démarrage rapide, le traceur sera opérationnel. 
Vous pourrez alors demander la position en effectuant un appel.

1. Désactivez le code PIN de la carte SIM  (cf. 2.1)
2. Introduisez la carte SIM dans le traceur (cf. 2.1)
3. Insérez la batterie et chargez-la (cf. 2.2)
4. Allumez le traceur et patientez une minute
5. Envoyez le SMS suivant au traceur via votre propre numéro de mobile:

	 $WP+COMMTYPE=0000,1,+3317911111
A la place de +3317911111, inscrivez votre numéro de mobile avec 
indicatif du pays!
Si vous avez saisi correctement toutes les données, vous recevrez une 
confirmation du traceur par SMS. Ce SMS contiendra le texte suivant:  
$OK!COMMTYPE=1,+33...... . Si vous ne recevez aucun SMS ou un SMS contenant le 
texte $ERR=, vous devrez vérifier de nouveau si vous avez écrit le SMS correcte-
ment.
Remarque: Vous trouverez des informations détaillées sur le CD.

6. Envoyez le SMS suivant au traceur via votre propre numéro de mobile:

	 $WP+CITRACK=0000,+3317911111,,,,,129
A la place de +3317911111, inscrivez votre numéro de mobile avec 
indicatif du pays!  
Les caractères ,,,,,129 doivent apparaître tels quels dans le SMS.
Si vous avez saisi correctement toutes les données, vous recevrez une confirmation 
du traceur par SMS. Ce SMS contiendra le texte suivant:  $$OK!CITRACK=1,+33...... 
. Si vous ne recevez aucun SMS ou un SMS contenant le texte $ERR=, vous devrez 
vérifier de nouveau si vous avez écrit le SMS correctement.
Remarque: Vous trouverez des informations détaillées sur le CD.

7. Le traceur est à présent opérationnel.
Vous pouvez à présent appeler le traceur via votre numéro de mobile. Vous recevrez 
un SMS quelques secondes plus tard. Vous pouvez à présent saisir les coordonnées 
sur Google-Maps ou cliquer directement sur le lien (Voir «Guide de démarrage» 
dans l’outil GPS)

Remarque: Si vous avez un accès au portail de suivi, vous ne pouvez utiliser cette 
commande, car elle remplace la configuration du portail. Pour autoriser votre étape 
numéro 2 seulement utiliser le Guide de démarrage rapide.

Nous vous prions de lire au moins une fois les instructions attentivement afin de 
vous faire une idée. Vous pourrez ensuite utiliser le guide de démarrage rapide:
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6. Détails techniques

5. Conditions d’utilisation
Veuillez respecter les conditions d’utilisation afin d’optimaliser la durée de vie 
du traceur:
•	Maintenez l’appareil au sec. L’eau, par exemple, pourrait détruire l’appareil
•	Evitez d’utiliser ou de stocker l’appareil dans des endroits poussiéreux
•	N’utilisez pas l’appareil dans des endroits trop chauds ou trop froids
•	Nettoyez l’appareil au moyen d’un chiffon sec. Aucun produit chimique
•	ne déposez pas de peinture sur l’appareil ni de substances collantes. Ne pas démonter 

ni transformer
•	Utilisez exclusivement la batterie et le chargeur du fabricant
•	Ne démontez pas l’antenne. N’utilisez pas une autre antenne

Données Spécification

Dimensions 44 x 82 x 18 mm

Poids 70 Gramme

Communication SMS/GPRS/USB

Band 850/900/1800/1900

GPS Chip MTK 3329 (66 voies)

GPS sensibilité -165 dbm

GSM Module Simcom 

Données Spécification

Localisation 
froid/chaud/brûlant

42 / 38 / 1 sekunde

GPRS Class 10, TCP/UDP

mémoire interne 4MB

Sensor 3D G Sensor

Akku 1100mAh Li-ion

mode veille 8 à 300 heures

Après avoir appelé le traceur, vous recevrez le SMS suivant:

1000000001,20100905153657,10.881185,48.377615,0,226,7,0,34

Sens: Device ID,Date-Time(yyyy-mm-dd-hh-mm-ss),longitude(long),latitude(lat),
speed,heading,altitude,satellite,event id

Vous pouvez cliquez sur le lien Google ou le saisir manuellement comme suit:
Rendez-vous sur le site web: http//maps.google.de/ et indiquez tout d’abord les don-
nées “lat” (latitude) puis les données “long” (longitude) en les séparant par un espace.
Les autres données telles que la vitesse, le temps etc. ne présentent aucune importance 
pour le tracking.

Après avoir saisi vos données, 
cliquez sur  ”recherche Maps”. 
A présent, la position exacte du 
traceur GPS s’affiche sur la carte.  

4. Signification des coordonnées SMS (Google Maps)
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8. Ordres, fonctions & configuration
Le TK5000 présente de nombreuses fonctions telles que, par exemple: une alarme de 
mouvement, une alarme de vitesse, le système géo-fence, une alarme batterie, le mode 
économie d‘énergie,  un système de filtrage et d‘enregistrement de données, un système 
de localisation GSM etc. Ces fonctions peuvent être configurées par SMS, USB ou GPRS. 
Vous trouverez tous les ordres et toutes les fonctions sur le CD-ROM.

9. Outil GPS (logiciel PC)

Un logiciel PC est contenu dans le volume de livraison. A l‘aide de ce logiciel vous pouvez 
configurer le traceur GPS et lire le „Data Logger“. 
Pour pouvoir utiliser l‘outil GPS, vous devez disposer de Windows XP, Vista ou Windows 
7. Vous trouverez toutes les informations relatives à l‘installation et à l‘utilisation de 
l‘outil GPS sur le CD-ROM. Le logiciel est disponible dans les langues suivantes: DE, EN, 
ES, FR, IT.

7. Statut LED

LED Status Blinkverhalten

GPS
(bleu)

mode de faible puissance arrêt
Erreur GPS 150ms marche / 150ms arrêt
positionnement GPS 50ms marche / 450ms arrêt
Signal GPS OK 50ms marche / 2000ms arrêt

POWER
(rouge)

mode de faible puissance 50ms marche / 6000ms arrêt
Charge de la batterie 1000ms marche / 1000ms arrêt
Batterie entièrement chargée LED marche permanent
batterie faible 50ms marche / 450ms arrêt
Normal 50ms marche / 2000ms arrêt

GSM
(vert)

mode de faible puissance arrêt
SIM-PIN erreur / handicapés 150ms marche / 150ms arrêt
Pas de carte SIM arrêt
Connexion GPRS 50ms marche / 200ms arrêt /

50 ms marche 1700ms arrêt
Normal 50ms marche / 2000ms arrêt
GSM est recherché 50ms marche / 450ms arrêt

10. Aide & assistance
Le présent guide ne constitue qu‘une brève description. Vous trouvez des informations 
détaillées et de l‘aide dans le manuel contenu sur le CD-ROM. Pour obtenir de l‘aide, 
vous pouvez également consulter le FORUM de gpsvision.de

Les diodes LED (cf. 2), situé sur la partie supérieure du traceur vous indiquent le statut. 
Suivant l‘intervalle de clignotement, vous pourrez connaître, entre autres, la qualité de 
réception du traceur et connaître l‘état de la batterie. Si le traceur est relié à un PC, la LED 
n‘indique aucun statut particulier.
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2. Descripción del hardware

1. Descripción del hardware 
 

2. Interruptor ENCENDIDO / APAGADO 
 

3. Tecla SOS 
 

4. Conexión MINI USB 2.

2.1  Introducir tarjeta SIM

Precisa una tarjeta SIM para el localizador si éste ha de transmitir posiciones en tiempo 
real. Puede utilizar cualquier tarjeta SIM. El código PIN de la tarjeta SIM debe ser des-
activado antes de la utilización. Puede desactivar la solicitud de PIN con su teléfono 
móvil. Encontrará más detalles en el manual de su móvil.

A. Desatornillar la tapa que se encuentra en la parte inferior 
 

B. Deslizar el soporte de tarjetas SIM hacia „open“ y plegarlo hacia arriba 
 

C. Introducir la tarjeta SIM y prestar atención al borde 
 

D. Plegar hacia abajo el soporte de tarjetas SIM y deslizarlo hacia „lock“ 

1.

3.

4.

2.2 Pila
La pila se carga mediante la conexión USB (4.). Para ello puede emplear el cable cargador 
de red o el cable cargador de mechero. Cuando la pila está totalmente cargada, el LED 
Power parpadea constantemente en rojo. El proceso de carga dura aprox. 4-6 horas.

1. Introducción
Estas instrucciones son sólo un breve resumen. Encontrará instrucciones detalladas en el 
manual en el CD-ROM.

No obstante, si quiere utilizar sólo la consulta de posición  por SMS, puede utilizar el 
„Quick Start Guide-inicio rápido“ (ver 3.).

2.3 Accesorios hardware 
Existen una serie de artículos accesorios para el TK5000: http://www.gpsvision.de

Nota: rogamos lea las instrucciones al menos una vez.

No cortocircuitar ni dañar mecánicamente la pila. ¡Peligro de explosión!
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3. Inicio rápido

Nota: tras realizar el Quick-Start-Guide, el localizador está dispuesto para el funcion-
amiento y usted puede consultar la posición a través de llamada.

Rogamos lea las instrucciones por completo almenos una vez para que se 
pueda formar una idea general. Después puede utilizar las instrucciones 
de inicio rápido:
1. Desactive el código PIN de la tarjeta SIM (ver 2.1)
2. Introduzca la tarjeta SIM en el localizador (ver 2.1)
3. Introduzca la pila y cárguela (ver 2.2)
4. Ponga en marcha el localizador y espere 1 minuto
5. .Envíe el siguiente SMS con suz propio número de móvil al localizador:

	 $WP+COMMTYPE=0000,1,+3417911111
en vez de +4917911111 introduzca su número de móvil  ¡incluyendo el prefijo 
del país!
Si ha escrito todo correctamente, recibirá del localizador por SMS la confirmación 
$OK!COMMTYPE=1,+34......como respuesta. Si no recibe respuesta alguna o un 
$ERR= , compruebe de nuevo si ha escrito correctamente el SMS.
Nota: Información detallada en las instrucciones en el CD.

6. Envíe al localizador el siguiente SMS con su propio número de móvil :

	 $WP+CITRACK=0000,+3417911111,,,,,129
en vez de +4917911111  introduzca su número de móvil ¡incluyendo el prefijo 
del país!  
Las cifras ,,,,,129 deben estar incluídas sin alterar en el SMS .
Si ha escrito todo correctamente, recibirá del localizador por SMS la confirmación 
$OK!CITRACK=1,+34...... como respuesta. Si no recibe respuesta alguna o un 
$ERR= , compruebe de nuevo si ha escrito correctamente el SMS.
Nota: Información detallada en las intrucciones en el CD.

7. El localizador está ya dispuesto para usar.
Ahora puede llamar al localizador con su número de móvil y recibirá unos segundos 
más tarde un SMS. Puede usted ahora introducir las coordenadas en Mapas de Google o 
pulsar directamente en el enlace (consulte la sección “Guía de Inicio Rápido” en la 
herramienta de GPS)

Nota: Si usted tiene un acceso al portal de seguimiento, usted no puede utilizar 
este comando, ya que anula la configuración del portal. Para autorizar su paso 
número 2 del teléfono utilizar la Guía de inicio rápido.
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6. Detalles Técnicos

5. Indicaciones para el uso
Por favor tenga en cuenta las indicaciones para lograr la máxima vida útil del localizador:

•	mantenga el aparato seco. El agua, etc. pueden deteriorar el aparato
•	evite su utilización y almacenamiento en lugares polvorientos
•	No utilice el aparato en lugares muy cálidos o muy fríos,
•	limpie el aparato con un paño seco ¡productos químicos no!
•	No pintar ni pegar, no desmontar ni transformar
•	emplee únicamente las pilas y los cargadores del fabricante
•	no desmontar la antena ni emplear otras antenas.

Datos Especificación

Dimensiones 44 x 82 x 18 mm

Peso 70 Gramos

Comunicación SMS/GPRS/USB

Band 850/900/1800/1900

GPS Chip MTK 3329 (66 canales)

GPS sensibilidad -165 dbm

GSM Módulo Telit 

Datos Especificación

Localización 
Frío / caliente / caliente

42 / 38 / 1 segundo

GPRS Clase 10, TCP/UDP

Memoria interna 4MB

Sensor 3D G Sensor

Akku 1100mAh Li-ion

En espera 8 a 300 horas

Después que haya llamado al localizador, recibirá el siguiente SMS:

1000000001,20100905153657,10.881185,48.377615,0,226,7,0,34

trascendencia: Device ID,Date-Time(yyyy-mm-dd-hh-mm-ss),longitude(long),
latitude(lat),speed,heading,altitude,satellite,event id

Puede pulsar en el enlace con Google o introducir de forma manual del siguiente modo:
vaya a la página web http://maps.google.de/ e introduzca primero los“lat” datos “lat”   
y luego los datos “long” separados por un espacio. 
Los otros datos, como speed, tiempo, etc. son irrelevantes para la localización.

Tras la introducción, pulse en 
“Búsqueda de mapas”. Le será 
mostrada la posición exacta del 
localizador GPS en el mapa.  

4. Significado de las coordenadas SMS (Mapas de Google)
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8. Órdenes, funciones & configuración

El TK5000 tiene muchas funciones, como p. ej. alarma de movimientos, alarma de 
velocidad, geo-valla, alarma de pila, modo de bajo consumo, Data Logger, localiza-
ción GSM etc. Estas funciones se pueden configurar mediante SMS, USB o GPRS. 
Encontrará las funciones y órdenes específicas en las instrucciones en el CD-ROM.

9. Herramienta GPS (software del PC )

El suministro incluye un software para el PC . Con este software  puede configurar el 
localizador GPS Tracker y leer el Data Logger.  
Para usar la herramienta GPS se requiere Windows XP, Vista oder Windows 7. Encontrará 
más detalles para la instalación y uso de la herramienta GPS en las instrucciones en el 
CD-ROM. El software  está en los idiomas DE, EN, ES, FR, IT.

7. Estado de LED

LED Estado Parpadeo comportamiento

GPS
(azul)

Modo de suspensión OFF
GPS Error 150ms ON / 150ms OFF
GPS posicionamiento 50ms ON / 450ms OFF
De la señal GPS OK 50ms ON / 2000ms OFF

POWER
(rojo)

Modo de suspensión 50ms ON / 6000ms OFF
Carga de la batería 1000ms ON / 1000ms OFF
Batería completamente cargada LED permanentemente ON
Batería baja 50ms ON / 450ms OFF
Normal 50ms ON / 2000ms OFF

GSM
(verde)

Modo de suspensión OFF
SIM-PIN Error / bloqueado 150ms ON / 150ms OFF
No tarjeta SIM OFF
GPRS Conexión 50ms ON / 200ms OFF /50 ms ON 1700ms OFF

Normal 50ms ON / 2000ms OFF
GSM se busca 50ms ON / 450ms OFF

10. Ayuda & soporte técnico
Estas instrucciones son únicamente una descripción breve. Encontrará ayuda e informa-
ciones detalladas en el manual en el CD-ROM. También encontrará más ayuda en el foro 
gpsvision.de

Los LED (ver 2) que se encuentran en la parte superior del localizador muestran el estado. 
Segun el intervalo de parpadeo, usted puede ver si el localizador GPS tiene cobertura o 
si la pila está cargada. Si el localizador está conectado al PC, no se puede averiguar el 
estado de los LED
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2. Descrizione hardware

1. Stato del LED (GPS, Power, GSM) 
 

2. Interruttore On / Off 
 

3. Tasto SOS 
 

4. Collegamento MINI USB 2.

2.1 Inserire la SIM-card

Per il tracker avete bisogno di una SIM-card , se queste posizioni devono essere 
trasmesse in tempo reale Potete utilizzare qualsiasi tipo di sim-card. Il codice PIN della 
SIM-card deve essere disattivato prima dell’uso. Con il vostro telefonino potete 
disattivare la richiesta di PIN. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale del 
vostro telefonino.
A. Svitare il coperchio sulla parte inferiore 
 

B. Spostare il supporto della sim-card verso „open“ e tirarlo sù 
 

C. Inserire la Sim-card e fare attenzione al bordo 
 

D. Ribaltare il supporto della Sim-card e spingerlo verso „lock“ 

1.

3.

4.

2.2 Batteria
La batteria si carica tramite una porta USB (4). Otete farlo usando il caricabatterie con 
cavo usb o il cavo accendisigari di ricarica. Quando la batteria è completamente carica, il 
LED dell‘alimentazione driventa rosso fisso. La ricarica dura circa 4-6 ore.

1. Introduzione
Queste istruzioni sono solo un breve riassunto. Istruzioni dettagliate le trovate sulla 
guida del CD-ROM.

Tuttavia se desiderate utilizzare solo la richiesta di posizione per SMS, potete utilizzare la 
“guida rapida“. (v. 6).

2.3 accessori hardware 
Per il TK5000 ci sono una serie di accessori: http://www.gpsvision.de

Avvertenza: si prega di leggere le istruzioni sull’uso almeno una volta!

Non provocate un cortocircuito dele batterie e NON danneggiarle meccanicamente. 
Pericolo di esplosione!
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3. Guida rapida

Avvertenza: Dopo il completamento della guida rapida il tracker è pronto all‘uso e 
potete richiedere chimando la posizione desiderata.

Vi chiediamo di leggere interamente il manuale almeno una volta per 
avere una panoramica generale sul dispositivo. Dopo potrete utlizzare 
la guida rapida:

1. Disattivare il codice PIN della SIM card (vedi 2.1)
2. Inserire la scheda SIM nel tracker (vedi 2.1)
3. Inserire la batteria e caricatela (siehe 2.2)
4. Accendere il tracker e attendere 1 minuto
5. Inviare il seguente SMS con il proprio numero di telefono al tracker:

	 $WP+COMMTYPE=0000,1,+3917911111
Invece di +3917911111  inserire il vostro numero di cellulare, compreso il 
prefisso del paese!
Se avete scritto tutto correttamente, riceverete un sms di conferma dal tracker per 
SMS con $OK!COMMTYPE=1,+49....... Se non ricevete nulla o ricevete il testo $ERR= 
verificate nuovamenye se avete scritto correttamente l‘ SMS.
Avvertenza: Informazioni dettagliate le trovate nel manuale del CD.

6. Inviare il seguente SMS con il proprio numero di telefono al tracker:

	 $WP+CITRACK=0000,+3917911111,,,,,129
Invece di +3917911111  inserire il vostro numero di cellulare, compreso il 
prefisso del paese! 
I caratteri,,,,,129 non devono essere modificati nel SMS.
Se avete scritto tutto corretamente riceverete un sms di conferma dal tracker con 
$OK!CITRACK=1,+49....... Se non ricevete nulla o ricevete un testo con 
$ERR= verificate nuovamenye se avete scritto correttamente l‘ SMS.
Avvertenza: informazioni dettagliate le trovate nel manuale del CD.

7. .l tracker è pronto per l’uso.
Ora è possibile chiamare il tracker con il vostro numero di cellulare e qualche secondo 
dopo riceverete un sms. Ora è possibile inserire le coordinate sulla mappa di google o 
cliccare direttamente sul link (vedi “Guida rapida” nello strumento GPS)

Avvertenza: Se avete un accesso al portale di monitoraggio, non è possibile 
utilizzare questo comando, perché sostituisce la configurazione del portale. Per 
autorizzare il tuo numero Passo 2 solo utilizzare la Guida rapida.
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6. Dettagli tecnici

5. Informazioni d’uso
Si prega di osservare le seguenti indicazioni per massimizzare la durata del tracker:

•	Tenere il dispositivo asciutto. L’ acqua, ecc. potrebbe danneggiare il dispositivo.
•	Non utilizzare o tenere il dispositivo in luoghi polverosi
•	Non utilizzare il dispositivo in luoghi molto caldi o molto freddi
•	Pulire il dispositivo con un panno asciutto Non pitturare o incollare
•	alcun prodotto chimico sul dispositivo. Non smontare o convertire
•	Utilizzare esclusivamente la batteria e caricabatteria forniti dal fabbricante.
•	Non smontare l’antenna e non utilizzarne altre

Dati Specificazione

Dimensioni 44 x 82 x 18 mm

Peso 70 grammi

Comunicazione SMS/GPRS/USB

Band 850/900/1800/1900

GPS Chip MTK 3329 (66 Kanäle)

GPS sensibilità -165 dbm

GSM Modulo Telit 

Dati Specificazione

Localizzazione 
Caldo/freddo/torrido

42 / 38 / 1 secondo

GPRS Classe 10, TCP/UDP

Memoria interno 4MB

Sensore 3D G Sensore

Accumulatore 1100mAh Li-ion

Standby 8 a 300 ore

Dopo aver chiamato il tracker riceverete il seguente SMS:

1000000001,20100905153657,10.881185,48.377615,0,226,7,0,34

valore: Device ID,Date-Time(yyyy-mm-dd-hh-mm-ss),longitude(long),latitude(lat),
speed,heading,altitude,satellite,event id

Potete cliccare sul link di Google, oppure digitare manualmente il seguente link:
Andate sul sito: http://maps.google.de/ ed inserire i dati “lat” e poi quelli 
di “long”separati da uno spazio.  
Gli altri dati come velocità, tempo, ecc sono irrelevanti per il tracking

Dopo averli inseriti, cliccate su 
“ricerca su mappa”. Adesso vi 
verrà mostrata la posizone precisa 
del tracker-gps. 

4. Significato delle coordinate SMS (Mappa di Google)
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8. Comandi, funzioni e configurazione

TK5000 ha molte funzioni, come ad esempio allarme di movimento, allarme di velocità, 
delimitazioni geografiche, allarme batteria, modalità risparmio energia, data logger, 
localizzazione GSM, ecc Queste funzioni possono essere configurate tramite SMS, USB o 
GPRS I comandi corretti e le relative funzioni le trovate sul manuale del CD-ROM.

9. GPS (Software per PC)

Alla consegna troverete un Software per PC. Con questo software potrete configura-
re il tracker GPS e leggere il Data Logger.  
Per utilizzare lo strumento GPS è necessario avere Windows XP, Vista o Windows 7. 
Ulteriori informazioni sull‘ installazione e l‘uso di strumenti GPS, le trovate sul manu-
ale del CD-ROM. Il software è in lingua DE, EN, ES, FR.

7. Status del LED

LED Stato Blink comportamento

GPS
(blu)

Modalità di sospensione OFF
GPS errore 150ms AN / 150ms OFF
Posizionamento GPS 50ms AN / 450ms OFF
Segnale GPS OK 50ms AN / 2000ms OFF

POWER
(rosso)

Modalità di sospensione 50ms AN / 6000ms OFF
Ricarica della batteria 1000ms AN / 1000ms OFF
Batteria completamente carica LED dauerhaft AN
Batteria scarica 50ms AN / 450ms OFF
Normale 50ms AN / 2000ms OFF

GSM
(verde)

Modalità di sospensione OFF
SIM-PIN errore / disabili 150ms AN / 150ms OFF
No SIM-Card OFF
Connessione GPRS 50ms AN / 200ms OFF /50 ms AN 1700ms OFF

Normale 50ms AN / 2000ms OFF
GSM è cercato 50ms AN / 450ms OFF

10. Aiuto e supporto
Queste istruzioni sono solo una breve descrizione. Informazioni dettagliate e assistenza 
le trovate sul manuale del CD-ROM. Per ulteriori informazioni, consultare il forum su 
gpsvision.de

I LED (vedi punto 2) sulla parte superiore del tracker indicano lo stato del dispositivo. A 
seconda dell‘intervallo con cui lampeggia il tracker, potete ad esempio vedere se il tracker 
GPS ha campo o se la batteria è carica. Se il tracker è collegato al PC, non si può deter-
minare lo stato del LED.
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